
 אבי היקר

 1969חנוך לוין 

 
  קִבְרִיאֲבִי הַיָּקָר, כְּשֶׁתַּעֲמוֹד עַל  

  עֲרִירִי וְעָיֵיף וּמְאוֹד  זָקֵן
  עָפָרגּוּפִי בְּ   אֶת טוֹמְנִיםוְתִרְאֶה אֵי� 

  וְאַתָּה עוֹמֵד מֵעֲלַי, אֲבִי
 

  כָּל כָּ�  גֵּאֶהתַּעֲמוֹד אָז  אַל
  ראֹשְׁ�, אֲבִי אֶת  תִּזְקוֹף וְאַל

  נִשְׁאַרְנוּ עַכְשָׁיו בָּשָׂר מוּל בָּשָׂר
  וְזֶהוּ הַזְּמַן לִבְכּוֹת, אֲבִי 

 
  לְעֵינֵי� לִבְכּוֹת עַל עֵינַי  תֵּןאָז 

  לְמַעַן כְּבוֹדִי תַחֲרִישוְאַל 
  דְּבָר מָה שֶׁהָיָה חָשׁוּב מִכָּבוֹד

  עַכְשָׁיו לְרַגְלֵי�, אֲבִי   מוּטָּל
 

  קוֹרְבָּןרָבְתָ  ר שֶׁהִקְ תּאֹמַ  וְאַל
  כִּי מִי שֶׁהִקְרִיב הָיִיתִי אֲנִי 
  וְאַל תְדַבֵּר מִילִים גְבוֹהוֹת 

  כִּי אֲנִי כְּבָר מְאוֹד נָמוּ�, אֲבִי
 

  אֲבִי הַיָּקָר, כְּשֶׁתַּעֲמוֹד עַל קִבְרִי
  וְעָיֵיף וּמְאוֹד עֲרִירִי  זָקֵן

  גּוּפִי בְּעָפָר  אֶתוְתִרְאֶה אֵי� טוֹמְנִים 
  בַּקֵשׁ אָז מִמֶּנִּי סְלִיחָה, אֲבִי

 graveקבר 

  alone, childlessערירי 

 to hide, to burryלטמון 

    earth, dirt, soilעפר 

 

 proudגאה  

 straighten upלזקוף 

 

 

  to be silentלהחריש 

  left lyingמוטל 

 

 victim, sacrificeקורבן  
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 בֶּנְצִי שֶׁל הָעֵט
 כהן  מאור : לחן  לוין חנוך : מלים

 
 
 

  בֶּנְצִי שֶׁל לֶּדֶת הוּהַ   בְּיוֹם
  עֵט בֵּל יקִ  בֶּנְצִי

  בָּעֵט  בֶּנְצִי  לוֹ  שְׁקֵשׁיקִ  הַיּוֹם כָּל
  מֵת  וּבַלַּיְלָה

  בֶּנְצִי שֶׁל אַבָּא  לוֹ יָשַׁב
  בָּעֵט מִכְתָּבִים  וְכַתָּב

 ? בָּעֵט בֶּנְצִי שֶׁל אַבָּא כָּתַב  מָה
 מֵת"  בֶּנְצִי "
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 קרום

 1975, חנוך לוין

 1תמונה 
 תעופה. לפנות ערב. -שדה

  

 הודיעו שהמטוס נחת. בעוד רגע אראה את בני. הנה הוא בא.  :םאֵ הָ 

 האם.][נכנס קרום עם מזוודה, מחבק את 

כסף ולא נעשיתי מאושר. לא ביליתי, לא   הירווחתי לארץ, אמא. לא -לא הצלחתי בחוץ :קרום
התקדמתי, לא התחתנתי, לא התארסתי ולא הכרתי אף אחד. לא קניתי כלום, לא הבאתי כלום.  

 אותי במנוחה.  שתעזבימשומשים וכלי רחצה. זהו, אמרתי לך הכל, ואני רוצה  לבניםבמזוודה שלי יש 

 [מסתכלת על המזוודה.] :האם

 . הפתעהבטח מכין לי איזו 

 לא. :קרום

 בטח איזו הפתעה לאמא. :האם

 לא! לא! :קרום

 ?! לריבמה אתה צועק?! מישהו רוצה ממך משהו?! באת ארצה כדי  :האם

 ה.] [בוכָ 

  תעופה. -כבר מרגיזים אותי. יש לך מזל גדול שלא נעים לי לצעוק בשדה :קרום

 

 

 

 

 to earn - להרוויח

 underwear - לבנים

 to leave, to let go - לעזוב

 surprise – הפתעה

 

 

 

 to argue, to quarrel - לריב
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 10תמונה 
 האם.בית קרום. בוקר. קרום יושב ואוכל. מולו יושבת 

  

 ותולים בי תקוות. שמסתכלים עלי בזמן שאני אוכל  לסבול  לא יכולאני  :קרום

 מי מקווה?! מי בכלל רוצה ממך משהו?!  :האם

  יושבת ומסתכלת ותולה בי תקוות יומם ולילה! :קרום

! אסור לי להסתכל בבית שלי על  זבובמה הוא רוצה מהחיים שלי?! אני ישבתי והסתכלתי על  :האם
  זבוב?!

 הזבוב הולך לאכול במסעדה. :קרום

 !יתוםלך, לך למסעדה! ארוחה שאתה מתחיל בתור בן, אתה תגמור בתור  :האם

 [קרום יוצא. נכנסת פליציה.] 

 . מרוגזשלום, גברת קרום. ראיתי את קרום יוצא, הוא נראה לי  :פליציה

 לארץ.-נרגש. הוא נרגש בגלל שהוא חזר אתמול מחוץ :האם

 שיהיה כמו שאת אומרת. :פליציה

 [מסתכלת סביבה.]

 הביא לך משהו?  הוא לא

 יש לי הכל.  :האם

 איזו טלוויזיה קטנה? :פליציה

 יש לי טלוויזיה.  :האם

 . תוצרת הארץ :פליציה

  can’t take it  - לא יכול לסבול

o pin one's t    - לתלות תקוות
hopes on, to have faith in 

 fly - זבוב

 

 orphan - יתום

 

 angry, mad - מרוגז

 

 

 

 

 

 

 product of Israel - תוצרת הארץ
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 בשלי רואים טוב מאוד. :האם

 ?מטפחת? ארנק?  עוראיזה מעיל  :פליציה

 [מסתכלת סביב. מרחרחת.]

 מילא.

לארץ בריא ושלם, וזה מה שחשוב. הוא בריא, הוא עובד  -מאדאם פליציה, בני חזר מחוץ :האם

שלו   משכורתקצת מה לחסוךומרוויח לקיום שלו, מה עוד אני יכולה לבקש? הנה, אפילו הצליח 

 ולצאת לטיול באירופה. 

כולם נוסעים  עכשיו על אירופה. נכון שהוא נסע. למרות ש מתווכחותגברת קרום, אנחנו לא  :פליציה

היום. מה זה לנסוע? מטוס לוקח ומטוס מחזיר. אבל לא חשוב, הוא נסע. אלא מה, השאלה היא  

? האם הוא בכלל מתקדם למשהו, האם הוא בונה  לקראת משהואחרת, השאלה היא, האם אדם נוסע 

 , האם הוא עומד לפני שמחות? בייחודומשהו? 

יש לו, את   כשרונותמבני.  מאוכזבתהביטי, גברת פליציה, אני לא יכולה בשום אופן לומר שאני  :האם
 זה תמיד אמרו. 

כמובן, אין צורך לקפוץ מייד לאכזבה. תמיד אפשר להמשיך לחכות ולקוות. אם כי השאלה   :פליציה

 בן ארבעים.  לָנֶצַחהיא, עד מתי? אדם לא נשאר 

 .בני בן שלושים ושמונה :האם

 שיהיה כמו שאת אומרת. :פליציה

 ולקוות יש עוד, תודה לאל, כוח. :האם

 . טעםגם  ישכמובן שיש כוח, גברת קרום, השאלה היא רק אם  :פליציה

 כל זמן שהוא בריא ומרגיש טוב… :האם

 leatherעור 

 wallet, purseארנק 

 scarfמטפחת 

 ,Oh well, So what  - מילא
Such is life 

 

 to saveלחסוך  

 salaryמשכורת  

 

  to argue, to debateלהתווכח 

 towardלקראת משהו 
something or someone 

 especiallyבייחוד  

 

 disappointedמאוכזבת 

 talentכשרון  

 foreverלנצח  

 

 

 there is reason –יש טעם 
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"בריא ומרגיש טוב!" מה זה, גברת קרום, כולם בריאים, השאלה היא רק מה עושים עם   :פליציה

  את להצדיקא בריא? האם יש לו משהו ביד כדי ואת הזמן שה לנצלהבריאות. האם אדם יודע  

. אין לי pardonבריאותו? ושנית, מי זה יכול להגיד על עצמו "אני בריא"? הלוא המחלה צוחקת. 

 . מרוצה, כל אחד והחיים שלו. אחד נעשה דוקטור ואחד נעשה דקוראטור. העיקר שאת טענות

   .מבני לחלוטין גברת פליציה, אני מרוצה :האם

. שיהיה כמו שאת אומרת. את מרוצה מבנך, בנך  מילא, גברת קרום. עקשניתאת אשה  :פליציה

 מרוצה ממך, ולי נשאר רק לקנא בכם.

 [פאוזה] 

גבינה צרפתית? שוקולד שוויצרי? נו, מילא. עכשיו עשיתי לי תיאבון. אני הולכת להכין  שום דבר? איזו 

 צהריים. שלום.

 שלום.  :האם

 [פליציה יוצאת. לעצמה:] 

כבר מתקיף   –מלפנים?  תהאלמנוּ. כל החיים רק להדוף התקפות. התקיפה אותך הדפנו התקפהעוד 

 –. הדפת את העירייה? עירייהמתקיפים מצד ה –? דירה-שכרמאחור. הדפת התקפה של  רמחסוֹה

  לכי למיטה להדוף לילה ארוך וריק. –פליציה מחכה לך. הדפת את כולם? 

 

 

 

 

 

 to take advantage of – לנצל

 to justify  - להצדיק

 ; complaint, objection  - טענה
argumentclaim,  

  happy, satisfied - מרוצה

 absolutely  - לחלוטין

 

 stubborn  - עקשנית

 

 

 attack  - התקפה

 to push, to shove, to  - להדוף
thrust ; to hold back 

 widowhood - אלמנות

 shortage, lack  - מחסור

 rent money - שכר דירה

 municipality  - עירייה
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 שחמט – חנוך לוין
 לחן: אלכס קגן   

 

  לְאָן הָלַ� יַלְדִי

  יַלְדִי הַטּוֹב לְאָן

  חַיָּיל לָבָן  מַכֶּהחַיָּיל שָׁחוֹר 

  בִי אָ  יַחֲזוֹר לאֹ 

  אָבִי לאֹ יַחֲזוֹר 

  שָׁחוֹרחַיָּיל לָבָן מַכֶּה חַיָּיל 

  שְׁתִיקָהבְּכִי בַּחֲדָרִים וּבַגַנִּים 

  הַמַּלְכָּה מְשַׂחֵק עִם   הַמֶּלֶ�

 

  יַלְּדִי שׁוּב לאֹ יָקוּם 

  יִישַׁן  לְעוֹלָמִים

  חַיָּיל שָׁחוֹר מַכֶּה חַיָּיל לָבָן

  אָבִי בַּחֲשֵׁכָה לאֹ יִרְאֶה עוֹד אוֹר

  חוֹרחַיָּיל לָבָן מַכֶּה חַיָּיל שָׁ 

  כִי בַּחֲדָרִים וּבַגַנִּים שְׁתִיקָהבְּ 

  הַמֶּלֶ� מְשַׂחֵק עִם הַמַּלְכָּה 

 

https://www.youtube.com/watch?v=CbmX1XHj468 

  יַלְּדִי שֶׁבְּחֵיקִי עַכְשָׁיו הוּא בְּעָנָן

  חַיָּיל לָבָןחַיָּיל שָׁחוֹר מַכֶּה  

  אָבִי בְּחוֹם לִיבּוֹ

  עַכְשָׁיו לִיבּוֹ בַּקוֹר

  חַיָּיל לָבָן מַכֶּה חַיָּיל שָׁחוֹר

  בְּכִי בַּחֲדָרִים וּבַגַנִּים שְׁתִיקָה

  הַמֶּלֶ� מְשַׂחֵק עִם הַמַּלְכָּה 

 

  לְאָן הָלַ� יַלְדִי

  יַלְדִי הַטּוֹב לְאָן

  בָן נָפְלוּ חַיָל שָׁחוֹר וְגַם לָ 

  בִי לאֹ יַחֲזוֹר אָ 

  אָבִי לאֹ יַחֲזוֹר 

  וְאֵין חַיָּיל לָבָן וְאֵין שָׁחוֹר 

  בְּכִי בַּחֲדָרִים וּבַגַנִּים שְׁתִיקָה

 רַק מֶלֶ� וּמַלְכָּה   רֵיק לוּחַ עַל 

 

 

Chess – שחמט 
 

To beat, to hit –  ,מכה
 להכות

To return – לחזור 
 
 
 
 

Silence – שתיקה 
 King  -מלך   

 queen  -מלכה  
 
 

 
 

For ever – לעולמים 
 

 
Table, board – לוח 

Empty - ריק 
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  חנוך לוין -בלדה על אדון כמעט וגברת כבר 

  יהודית רביץ :  לחן

  אָדוֹן כִּמְעַט אָהַב אֶת הַגְּבֶרֶת כְּבָר,

  הוּא כִּמְעַט אָמַר לָהּ, אֲבָל הוּא לאֹ אָמַר,

  כְּבָר עָבַר הַקַּיִץ הַחוֹרֶף קַר הָיָה, 

  גְבֶרֶת כְּבָר.עַל הָאָדוֹן כִּמְעַט וְהַ 

 

  גְבֶרֶת כְּבָר טִיְּילָה עִם הָאָדוֹן כִּמְעַט,

  הִיא אָהֲבָה אוֹתוֹ, וּכְבָר נָתְנָה לוֹ יָד,

  שָׁטהַלַּיְלָה חַם הָיָה, יָרֵחַ 

  עַל הַגְּבֶרֶת כְּבָר וְהאָדוֹן כִּמְעַט.

 

  נִגְמָר, נוֹסַף, וּסְתָיו  חָלַףוְעוֹד אָבִיב 

  וְהָאָדוֹן כִּמְעַט רָאָה בְּלֵב נִשְׁבַּר

  כָּל הָרְגָעִים שֶׁלּאֹ אָמַר  מִצְטַבְּרִיםאֵי� 

  אֶת דָּבָר אַהֲבָתוֹ אֶל הַגְּבֶרֶת כְּבָר.

 

 וְעוֹד שָׁנָה חָלְפָה, וְעוֹד שָׁנָה אַחַת,

  לְבָד בָהּכָּ מִשְׁ וּגְּבֶרֶת כְּבָר חָשְׁבָה עַל 

  אָבַדאֵי� שֶׁכִּמְעַט הָיָה וְאֵי� שֶׁכְּבָר 

 אָבַד לַגְּבֶרֶת כְּבָר וְלָאָדוֹן כִּמְעַט. 

https://www.youtube.com/watch?v=zpE24RDwOkI 

 אָדוֹן כִּמְעַט אָהַב אֶת הַגְּבֶרֶת כְּבָר, 

כִּמְעַט אָמַר לָהּ זאֹת, אֲבָל הוּא לאֹ  

 אָמַר,

 , מְאוּחָרעַכְשָׁיו כְּבָר בָּאֱמֶת הָיָה קְצָת 

 הַרְבֵּה אֶתְמוֹל, מְעַט מְאוֹד מָחָר. 

 

כָּל הַתְּרִיסִים בְּבֵית אָדוֹן   הוּגְפוּ

 כִּמְעַט, 

 ט, לְאָ   אָבָק כִּיסָּהית הַגְּבֶרֶת כְּבָר אֶת בֵּ 

 הַלַּיְלָה כֹּה אָרוֹ� וְהֵם נָחִים לְבַד, 

 פֹּה נָחָה גְּבֶרֶת כְּבָר וְשָׁם אָדוֹן כִּמְעַט. 

To sail –  לשוט 
 
 
 
 

To pass –  לחלוף 
Additional –  נוסף 

   -  להצטבר
To accumulate  

 
 
 
 
 

 bed   -משכב 
Was lost –  אבד 

 

Late –  מאוחר 
 
 

   -  הוגפו
To be shut             

    - תריסים
Shutters             

To cover –  לכסות 
Dust –  אבק 
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  ןמַ יטְ י חִ זִ עֻ תּוֹדָה/ 
 לַחַן: עֲמָמִי יְוָונִי  מִלִּים: עֻזִּי חִיטְמַן

 
 תּוֹדָה עַל כָּל מָה שֶׁבָּרָאתָ 

 תּוֹדָה עַל מָה שֶׁלִּי נָתַתָּ 
 עַל אוֹר עֵינַיִים 
 חָבֵר אוֹ שְׁנַיִים 

 עַל מָה שֶׁיֵּשׁ לִי בָּעוֹלָם 
 עַל שִׁיר קוֹלֵחַ 

 וְלֵב סוֹלֵחַ 
 שֶׁבִּזְכוּתָם אֲנִי קַיָים 

 
 תּוֹדָה עַל כָּל מָה שֶׁבָּרָאתָ 

 תּוֹדָה עַל מָה שֶׁלִּי נָתַתָּ 
 עַל צְחוֹק שֶׁל יֶלֶד 

 שְׁמֵי הַתְּכֵלֶת וּ
 עַל אֲדָמָה וּבַיִת חָם 

 נָּה לָשֶׁבֶת יפִּ 
 ה אוֹהֶבֶת אִשָּׁ 

 שֶׁבִּזְכוּתָם אֲנִי קַיָים 
 

 תּוֹדָה עַל כָּל מָה שֶׁבָּרָאתָ 
 תּוֹדָה עַל מָה שֶׁלִּי נָתַתָּ 

 עַל יוֹם שֶׁל אוֹשֶׁר 
 תְּמִימוּת וְיוֹשֶׁר 

 עַל יוֹם עָצוּב שֶׁנֶּעֱלַם 
 וּאוֹת אַלְפַּיִים תְּשׁ

 וְכַפַּיִים 
 שֶׁבִּזְכוּתָם אֲנִי קַיָים.

         https://www.youtube.com/watch?v=2qPAo9B-nFQ                    
https://www.youtube.com/watch?v=bao1RglEzM8 

 

   you created-  בָּרָאתָ 
 you gave  -   נָתַתָּ 

 
 
 

   flowing -     קוֹלֵחַ 
 thanks to them   -    בִּזְכוּתָם

 exist      -    קַיָים
 
 
 

 laughter   -   צְחוֹק
 
 corner    -   נָּהיפִּ 
 
 
 
 
 
 

 innocence    -     תְּמִימוּת
 honesty    -    וֹשֶׁרי

 disappeared   -   נֶּעֱלַם
 applause     -   תְּשׂוּאוֹת
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 Vocabulary Heb 120aאוצר מילים לרמת הביניים 

 שבוע  13 

to give  פעלים לָתֵת 

 

 

to eat  לֶאֶכוֹל 

  to say  לוֹמַר 

 to bake  לְאֶפוֹת 

to be able to, to be possible  ִלכוֹת יָ יוֹהְ ל  

to need to, to be necessary  ִיךרִ ת צָ יוֹהְ ל  

to pass   ָףלוֹחֲ ף, לַ לַ ח  שיר 

to end, to be finished  ִרמֵ יגַ הִ ר, לְ מַ גְ נ  

to lose  ְידסִ פְ הַ ל  

to be changed  ְתנוֹתַ שְ הִ ל  

late/ early    ְםדָ קְ ר/מוּחָ אוּמ 

thanks to  ִּתכוּזְ ב 
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